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1-800-295-5510
uline.comLED WET LOCATION  

EMERGENCY LIGHT

H-11312

MOUNTING 
1.	 Remove clear cover. (See Figure 1) 

2.	 Insert flathead screwdriver into two slots to pry off 
front cover from back plate. (See Figure 2)

SAFETY

CAUTION! When using electrical equipment, 
always follow basic safety precautions, including:

•	 Disconnect power at fuse or circuit breaker 
before installing or servicing.

•	 Do not mount in hazardous locations or near 
gas or electric heaters.

•	 Do not let power cords touch a hot surface.

•	 Equipment should be mounted in locations 
and at heights where it will not be subjected 
to tampering by unauthorized personnel.

•	 The use of accessory equipment not 
recommended by the manufacturer. May 
cause an unsafe condition.

•	 Do not use this equipment for anything other 
than intended use.

•	 All servicing should be performed by 
qualified personnel only.

•	 Allow battery to charge for 24 hours before 
first use. 

NOTE: Replace the batteries as needed 
according to ambient conditions. It is 
recommended that equipment be tested 
regularly in accordance with local codes.

INSTALLATION

TOOLS NEEDED

Phillips 
Screwdriver

Flathead 
Screwdriver

Figure 2
Figure 1

Slots

Para Español, vea páginas 3-4.
Pour le français, consulter les pages 5-6.
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INSTALLATION CONTINUED

3.	 Remove the back plate. (See Figure 3)

4.	 Knock out or drill mounting holes as needed. 
(See Figure 4) 

5.	 Install mounting plate to junction box. Secure 
emergency lighting fixture back plate to waterproof 
case mounting plate. (See Figures 5-6) 

6.	 Shut off power. Connect unit to AC power source. 
(See Figure 7)

•	 White: Neutral

•	 Black: 120V-277VAC 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7.	 After installing emergency lighting, use Phillips 
screwdriver to reattach clear cover. Silicone test 
button is located on bottom. Restore power and 
press test button. LED heads will turn on.  
(See Figure 8)

8.	 Adjust the lamp head 
and lens direction. 
(See Figure 9)  
 
 
 

NOTE: To operate, press the test button. The LED 
heads will turn on, and the LED indicator will 
turn off. Release the test switch. LED indicator 
will turn on, and the LED heads will turn off.

1-800-295-5510
uline.com

Figure 3

Figure 4

Figure 5

Figure 6

Mounting Holes

Mounting Plate

Back Plate

Figure 8

Figure 9
Junction Box

Mounting 
Plate

Connect black and white 
leads to building utility.

Figure 7
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800-295-5510
uline.mxLÁMPARA LED DE  

EMERGENCIA PARA  
ÁREAS MOJADAS

H-11312

INSTALACIÓN 
1.	 Retire la cubierta transparente. (Vea Diagrama 1) 

2.	 Inserte el desarmador plano en dos ranuras para 
sacar la cubierta de la placa posterior.  
(Vea Diagrama 2)

SEGURIDAD

¡PRECAUCIÓN! Cuando utilice equipos 
eléctricos, siga siempre las precauciones de 
seguridad básicas, que incluyen:

•	 Desconecte la energía en el fusible o 
cortacircuitos antes de instalar o darle 
mantenimiento.

•	 No lo instale en ubicaciones peligrosas o 
cerca de calentadores de gas o eléctricos.

•	 No permita que el cable eléctrico toque 
superficies calientes.

•	 El equipo deberá ser instalado de manera 
segura en lugares y alturas donde quede 
a salvo de alteraciones por personal no 
autorizado.

•	 El uso de cualquier equipo complementario 
no recomendado por el fabricante podría 
causar condiciones inseguras.

•	 No utilice este equipo para otra cosa que no 
sea su uso previsto.

•	 El mantenimiento se debe realizar solo por 
personal de servicio calificado.

•	 Permita que la batería cargue 24 horas 
antes del primer uso. 

NOTA: Cambie las baterías según sea 
necesario conforme a las condiciones del 
ambiente. Se recomienda efectuar pruebas al 
equipo de acuerdo con los códigos aplicables.

INSTALACIÓN

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Desarmador 
de Cruz

Desarmador 
Plano

Diagrama 2Diagrama 1

Ranuras
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3.	 Retire la placa posterior. (Vea Diagrama 3)

4.	 Remueva o taladre orificios según sea necesario. 
(Vea Diagrama 4) 

5.	 Instale la placa de instalación en la caja de 
conexiones. Fije la placa posterior de la base de la 
lámpara de emergencia a la placa de instalación 
del estuche impermeable. (Vea Diagramas 5-6) 

6.	 Apague la corriente. Conecte la unidad a una 
fuente única de energía CA. (Vea Diagrama 7)

•	 Blanca: Neutral

•	 Negra: 120V-277VAC 

7.	 Después de instalar la lámpara de emergencia, 
utilice un desarmador de cruz para volver a fijar la 
cubierta transparente. El botón de prueba de silicón 
está ubicado en la parte inferior. Restablezca la 
corriente y presione el botón de prueba. Las luces 
LED se encenderán. (Vea Diagrama 8)

8.	 Ajuste el cabezal de la 
lámpara y la dirección del 
lente. (Vea Diagrama 9) 

NOTA: Para hacer funcionar, presione el botón 
de prueba. Las luces LED se encenderán y el 
indicador LED se apagará. Libere el interruptor 
de prueba. El indicador LED se encenderá y las 
luces LED se apagarán.

CONTINUACIÓN DE INSTALACIÓN

Diagrama 3

Diagrama 4

Diagrama 5

Diagrama 6

Orificios  
para Instalación

Placa de 
Instalación

Placa 
Posterior

Diagrama 8

Diagrama 9
Caja de 

Conexiones

Placa de 
Instalación
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Conecte las puntas 
negras y blancas a la 
corriente del edificio.

Diagrama 7
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1 800 295-5510
uline.caLUMIÈRE DE SECOURS DEL  

POUR ENVIRONNEMENT HUMIDE

H-11312

INSTALLATION 
1.	 Retirez le couvercle transparent. (Voir Figure 1) 

2.	 Insérez le tournevis à tête plate dans les deux fentes 
pour retirer le couvercle avant de la plaque arrière. 
(Voir Figure 2)

SÉCURITÉ

MISE EN GARDE! Lors de l'utilisation d'appareils 
électriques, vous devez toujours respecter 
les règles de sécurité élémentaires, dont les 
suivantes :

•	 Coupez l'alimentation au niveau du fusible 
ou du disjoncteur avant de procéder à 
l'installation ou à l'entretien.

•	 N'installez pas cet équipement dans un lieu 
présentant des dangers ou à proximité de 
radiateurs électriques ou à gaz.

•	 Ne laissez pas les cordons d'alimentation 
entrer en contact avec une surface chaude.

•	 L'équipement doit être installé à un endroit 
et à une hauteur où il ne sera pas facilement 
accessible et susceptible à des altérations 
par des personnes non autorisées.

•	 L'utilisation d'accessoires non recommandés 
par le fabricant peut entraîner des situations 
dangereuses.

•	 N'utilisez pas cet équipement à d'autres fins 
que celles prévues.

•	 L'entretien doit être effectué uniquement par 
un employé qualifié.

•	 Laissez la batterie se charger pendant  
24 heures avant sa première utilisation. 

REMARQUE : Remplacez les batteries au besoin 
selon les conditions environnantes. Il est 
recommandé d'effectuer périodiquement des 
tests de l'équipement selon les codes locaux.

INSTALLATION

OUTILS REQUIS

Tournevis 
cruciforme

Tournevis à tête 
plate

Figure 2Figure 1

Fentes
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INSTALLATION SUITE

Figure 3

Figure 4

Figure 5

Figure 6

Trous de fixation

Plaque de montage

Plaque 
arrière

Figure 8

Figure 9

Boîte de 
jonction

Plaque de 
montage

3.	 Retirez la plaque arrière. (Voir Figure 3)

4.	 Enfoncez ou percez des trous de fixation selon les 
besoins. (Voir Figure 4) 

5.	 Installez la plaque de montage sur la boîte de 
jonction. Fixez la plaque arrière de l'éclairage 
de secours au boîtier étanche de la plaque de 
montage. (Voir Figures 5 et 6) 

6.	 Coupez l'alimentation. Branchez l'appareil dans une 
source d'alimentation CA. (Voir Figure 7)

•	 Blanc : neutre

•	 Noir : 120 V à 277 VCA

7.	 Après avoir installé l'éclairage de secours, utilisez 
le tournevis cruciforme pour réinstaller le couvercle 
transparent. Un bouton d'essai en silicone est situé 
sur le dessous. Rétablissez l'alimentation et appuyez 
sur le bouton d'essai. Les têtes d'éclairage à DEL 
s'allument. (Voir Figure 8)

8.	 Ajustez la tête de l'éclairage  
et la direction de la lentille. 
(Voir Figure 9)  

REMARQUE : Pour faire fonctionner l'éclairage, 
appuyez sur le bouton d'essai. Les têtes 
d'éclairage à DEL s'allument et le voyant à DEL 
s'éteint. Relâchez le bouton d'essai. Le voyant 
à DEL s'allume et les têtes d'éclairage à DEL 
s'éteignent.

1 800 295-5510
uline.ca

Branchez les fils noir et blanc 
au réseau électrique.

Figure 7


